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1. DESCRIZIONE.

Attuatore-ricevitore in radiofrequenza, installazione su guida
EN 50022, occupa 6 moduli da 17,5 mm - grigio RAL 7035.
01923: 1 canale - 01924: 4 canali

2. FUNZIONAMENTO.

Il led verde acceso indica alimentazione inserita.

In presenza di un segnale codificato proveniente dal cronotermostato
01910 o 01911 oppure dal termostato 01915, il canale corrispon-
dente si attiva e si accende il led rosso corrispondente. Se non si
hanno trasmissioni utili entro 1 ora il canale si disattiva per la sicurezza
dell'impianto.

3. CONFIGURAZIONE CRONOTERMOSTATI 01910.

 Sostituire il modulo relé presente nel cronotermostato 01910 con il
modulo trasmettitore in radiofrequenza 01921.1 (per le operazioni di
sostituzione, riferirsi al libretto istruzioni del cronotermostato).

 Verificare che sul display del cronotermostato sia presente il simbo-
lo Y (attendere max. 2 minuti per il riconoscimento automatico).
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e Sul cronotermostato, premere contemporaneamente il tasto

OK e il tasto §; viene visualizzata la schermata con il canale

CH 0x. Con il tasto % selezionare il canale desiderato (da

1 a 4) corrispondente al relé che si deve attivare (selezionare

canale 1 per il ricevitore 01923...). Premere il tasto OK: inizia la

fase di trasmissione per la configurazione; I'icona dell’antenna

€ un cursore lampeggiano.

La trasmissione continua per circa 2 minuti, quindi viene ripri-

stinato automaticamente il normale funzionamento.

Durante la trasmissione, sul ricevitore 01923 0 01924 premere

il tasto P finché il led verde lampeggia. Attendere la program-

mazione del canale segnalata dal lampeggio del led rosso del

canale corrispondente.

Per visualizzare il livello di ricezione, premere il tasto P; il livello

viene indicato dal numero di led rossi che si accendono:

led rosso 1: ricezione scarsa

- led rosso 2: ricezione sufficiente

led rosso 3: ricezione buona

- led rosso 4: ricezione ottima
Premere il tasto P una seconda volta per uscire dalla fase di
programmazione.

led verde: spento



 Per terminare la procedura, premere il tasto C sul cronotermostato.
Nel caso di attuatore-ricevitore a quattro canali 01924, ripetere
la procedura per la configurazione degli altri canali.

4, CONFIGURAZIONE CRONOTERMOSTATI 01911.

¢ Sostituire il modulo relé presente nel cronotermostato 01911 con
il modulo trasmettitore in radiofrequenza 01921.1.

¢ Sul cronotermostato accedere al menu IMPOSTAZ. e selezio-
nare I'opzione CONFIG. RF; viene visualizzata la schermata
CANALE RF. Mediante la manopola rotativa selezionare il canale
desiderato (da 1 a 4) corrispondente al rele che si vuole coman-
dare (nel caso in cui si utilizzi il ricevitore 01923 selezionare
sempre canale 1). Premere il pulsante di selezione @; inizia la
fase di trasmissione per la configurazione.

o La trasmissione continua per 40 secondi, quindi il sistema inter-
rompe la procedura e ritorna alla voce del menu CONFIG RF. La
trasmissione pud essere interrotta manualmente mediante una
seconda pressione del pulsante di selezione @.

* Durante la trasmissione, sul ricevitore 01923 0 01924 premere il
tasto P finche il led verde lampeggia. Attendere la programma-
zione del canale che viene segnalata dal lampeggio del led rosso
corrispondente a tale canale.

M VIMAR

¢ Per visualizzare il livello di ricezione, premere il tasto P finché il led
verde si spegne; il livello viene indicato dal numero dei led rossi che
si accendono:

- led rosso 1: ricezione scarsa

- led rosso 2: ricezione sufficiente

- led rosso 3: ricezione buona

- led rosso 4: ricezione ottima
Premere il tasto P finché il led verde si riaccende, per uscire dalla
fase di programmazione.

® Se non fosse ancora terminata automaticamente, interrompere
la trasmissione di configurazione da parte del cronotermostato,
premere il pulsante di selezione @
Nel caso in cui si utilizzi I'attuatore a 4 canali 01924, ripetere la
procedura per ognuno dei canali che si desidera configurare.

led verde: spento

5. CONFIGURAZIONE TERMOSTATI 01915.

o Sostituire il modulo rele presente nel termostato 01915 con il
modulo trasmettitore in radiofrequenza 01921.1 (per le operazioni
di sostituzione, riferirsi al libretto istruzioni del termostato).

o \erificare che sul display del termostato sia presente il simbolo
(attendere max. 2 minuti per il riconoscimento automatico).
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¢ Premere il tasto (&5 (menu estate/inverno)

* Premere il tasto @;} (menu di configurazione radio): viene visualiz-
zata la schermata con il canale CH Ox. Con il tasto £, seleziona-
re il canale desiderato (da 1 a 4) corrispondente al rele che si deve
attivare (selezionare canale 1 per il ricevitore 01923...). Premere
il tasto OK: inizia la fase di trasmissione per la configurazione;
I'icona dell’antenna lampeggia.

¢ La trasmissione continua per circa 2 minuti, quindi viene ripristinato
automaticamente il normale funzionamento.

¢ Durante la trasmissione, sul ricevitore 01923 0 01924 premere il
tasto P finché il led verde lampeggia. Attendere la programma-
zione del canale segnalata dal lampeggio del led rosso del canale
corrispondente.

® Per visualizzare il livello di ricezione, premere il tasto P; il livello
viene indicato dal numero di led rossi che si accendono:

- led rosso 1: ricezione scarsa

- led rosso 2: ricezione sufficiente

- led rosso 3: ricezione buona

- led rosso 4: ricezione ottima
Premere il tasto P una seconda volta per uscire dalla fase di pro-
grammazione.

led verde: spento
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e Per terminare la procedura, premere il tasto OK sul termo-
stato. Nel caso di attuatore-ricevitore a quattro canali 01924,
ripetere la procedura per la configurazione degli altri canali.

6. PROCEDURA DI RESET.

Mantenere premuto il tasto P per 5 secondi; tutte le memoriz-
zazioni saranno cancellate. La fase & segnalata dal lampeggio
contemporaneo di tutti i led rossi e del led verde.

7. PRINCIPALI CARATTERISTICHE.

¢ Alimentazione: 230 V~ +10% 50-60 Hz

® Potenza assorbita: 2 VA

o Uscita:

- 01923: 1 relé 6(2) A 250 V~ con contatto pulito in scambio
- 01924: 4 rele 6(2) A 250 V~ con contatto pulito in scambio
e Ricevitore: ASK 433.92 MHz

¢ Sensibilita: -106 dBm circa

¢ Antenna utilizzabile:

- filo rigido di 17 cm (non fornito) da posizionare in verticale



collegato al morsetto Y

- antenna di 433 MHz con collegamento con cavo coassiale
(da utilizzarsi per portare a distanza I'antenna o dove si pre-
sentino problemi di ricezione).
I filo rigido o I'antenna devono essere sempre montati.

¢ Contenitore: 6 moduli da 17,5 mm per guida EN 50022

¢ Grado di protezione: IP40

o Apparecchi di classe II: @

* Numero di cicli automatici: 100.000

¢ Tipo di apertura dei contatti: microdisconnessione

e Tipo di azione: 1B

¢ Indice di tracking: PTI175

o Situazione di polluzione: normale

¢ Temperatura: 0 °C +55 °C

¢ Temperatura di spedizione e stoccaggio: -25 °C +60 °C

8. REGOLE DI INSTALLAZIONE.

e Linstallazione deve essere effettuata secondo le norme CEl
vigenti.

* Prima di operare sul'impianto togliere la tensione di rete
agendo sull'interruttore generale.

M VIMAR

e Utilizzare i conduttori isolati di colore giallo/verde solo per il
collegamento di terra.

e Verificare che la sezione dei conduttori di alimentazione sia
adeguata al carico alimentato ed in ogni caso non inferiore a 1,5
mm2.

e Serrare accuratamente i conduttori nei morsetti, in quanto
serraggi imperfetti possono provocare surriscaldamenti fino a
temperature sufficienti ad innescare un incendio.

9. CONFORMITA NORMATIVA.

Direttiva BT, EMC, R&TTE
Norme EN 60730-1, EN 60730-2-9, EN 300 220-3, EN 301 489-03.
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Comando a distanza mediante modulo trasmettitore in radiofrequenza.
Per comandare 'accensione a distanza del cronotermostato o del termostato, utilizzare il cavo 01921.C dedicato al collegamento del modulo
trasmettitore in radiofrequenza al combinatore telefonico con attuatore.

M/ VIMAR

01921.C
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Comando a distanza mediante modulo trasmettitore in radiofrequenza.

01921.1 01911
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Comando a distanza mediante modulo trasmettitore in radiofrequenza.

M/ VIMAR

01921.1

01921.1
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Esempio di collegamento.

J_Y Antenna

[ LY

01924 RX RADIO 4 CANALI

Led alimentazione

SUPPLY: 40UTPUTS:

6(2) A 250 V-

=

Led canali di ricezione
e livello di ricezione

Tasto P programmazione

Collegamenti elettrici per comando

funzionanti a 230 V~

di pompe di circolazione, elettrovalvole, ecc.
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1. DESCRIPTION.

Radiofrequency actuator-receiver, EN 50022 rail mount, occupies six
17.5-mm modules - RAL 7035 grey.

01923: 1 channel - 01924: 4 channels.

2. OPERATING MODE.

lluminated green LED indicates that the power is on.

When an encoded signal is received from the 01915 thermostat or
from the 01910 and 01911 programmable thermostat, the corre-
sponding channel is activated and the associated red LED lights up. If
no valid transmissions take place within 1 hour, the channel is closed
down for the safety of the system.

3. CONFIGURATION OF 01910 PROGRAMMABLE

CHRONOTHERMOSTATS.

* Replace the relay unit installed in the 01910 programmable chrono-
thermostat with the 01921.1 radio-frequency transmitter unit (for the
replacement operation, refer to the instruction booklet of the pro-
grammable chronothermostat).

® Check that the symbol Yappears on the programmable thermostat
display (wait max. 2 minutes for automatic detection).
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¢ On the programmable thermostat, simultaneously press the
OK button and the button &; a screen appears displaying
channel CH Ox. Press the button 9 to select the desired
channel (from 1 to 4) corresponding to the relay to be activated
(select channel 1 for the 01923... receiver).
Press the OK button: this initiates the configuration transmis-
sion phase; it is signalled by a blinking cursor and antennaicon.

¢ The transmission continues for about 2 minutes, after which

normal operation is automatically resumed.

During transmission, on receivers 01923 or 01924, press the

button P until the green LED starts to blink. Wait until the chan-

nel has been programmed, signalled by the blinking of the red

led associated with that channel.

To display the reception level, press the button P; the level is

indicated by the number of red LEDs which light up:

red LED 1: poor reception

- red LED 2: adequate reception

red LED 3: good reception

- red LED 4: excellent reception
Press the button P a second time to exit programming mode.

green LED: off



* To finish the procedure, press button C on the programmable
thermostat. In the case of the 01924 four channel actuator-re-
ceiver, repeat the procedure to configure the other channels.

4.CONFIGURATION OF PROGRAMMABLE
CHRONOTHERMOSTATS 01911.

* Replace the relay module in the timer-thermostat 01911 with the
radio-frequency transmitter module 01921.1.

On the timer-thermostat, go to the SETTINGS menu and select
CONFIG. RF; the screen will show CONFIG. RF. Using the rotary
knob, select the desired channel (from 1 to 4) corresponding
to the relay you want to control (if using receiver 01923 always
select channel 1). Press the @ selection button; the configura-
tion transmission phase commences.

The transmission continues for 40 seconds, then the system
stops the procedure and goes back to the CONFIG RF menu
item. The transmission can be stopped manually by pressing the
selection button a second time.

During the transmission, on the receiver 01923 or 01924 press
button P until the green LED blinks. Wait for channel program-
ming to be signalled by the red LED corresponding to this
channel blinking.
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¢ To display the level of reception press button P until the green

LED goes out; the level is shown by the number of red LEDs
that light up:

- red LED 1: poor reception
- red LED 2: sufficient reception
- red LED 3: good reception
- red LED 4: optimum reception

green LED: off

Press button P until the green LED lights up again, to exit the
programming phase.

e |f it has not yet ended automatically, stop the timer-thermostat

transmitting the configuration, press the @9 selection button.
If using the 4-channel actuator 01924, repeat the procedure for
each of the channels you want to configure.

5. CONFIGURATION OF 01915 THERMOSTATS.

* Replace the relay unit installed in the 01915 thermostat with the

01921.1 radio-frequency transmitter unit (for the replacement op-
eration, refer to the instruction booklet of the thermostat).

¢ Check that the symbol ¥ appears on the thermostat display (wait

max. 2 minutes for automatic detection).
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¢ Press the button & (summer/winter menu)

® Press the button @} (radio configuration menu): a screen appears
displaying channel CH 0Ox. to select the desired channel (from 1
to 4) corresponding to the relay to be activated (select channel 1
for the 01923... receiver). Press the OK button: this initiates the
transmission configuration phase; it is signalled by a blinking cursor

and antenna icon.

® The transmission continues for about 2 minutes, after which normal

operation is automatically resumed.

® During transmission, on the 01923 or 01924 receiver, press the
button P until the green LED starts to blink. Wait until the channel
has been programmed, indicated by the blinking of the red led as-

sociated with that channel.

* To display the reception level, press the button P; the level is indi-

cated by the number of red LEDs which light up:
- red LED 1: poor reception
- red LED 2: adequate reception
- red LED 3: good reception
- red LED 4: excellent reception
Press the button P a second time to exit programming mode.

green LED: off
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* To finish the procedure, press the OK button on the thermo-
stat. In the case of the 01924 four channel actuator-receiver,
repeat the procedure to configure the other channels.

6. RESET PROCEDURE.

Press and hold down the button P for 5 seconds; this will clear
all the values stored in memory. The operation is signalled by
the simultaneous blinking of all the red LEDs and the green LED.

7. PRINCIPAL CHARACTERISTICS.

* Supply voltage: 230 V~ £10% 50-60 Hz

® Power consumption: 2 VA

¢ Output:

- 01923: 1 relay 6(2) A 250 V with clean changeover contact

- 01924: 4 relays 6(2) A 250 V with clean changeover contact

¢ Receiver: ASK 433.92 MHz

 Sensitivity: -106 dBm approx.

¢ Usable antenna:

- 17 cm rigid wire antenna (not supplied) to be positioned verti-
cally and connected to terminal Y .



- 433 MHz antenna with coaxial cable connection (to be used
when the antenna needs to be positioned at a distance, or
where there are reception problems).

The rigid wire or antenna must always be assembled.

¢ Enclosure: six 17.5-mm modules for EN 50022 rail mount

 Protection level: IP40

e Class Il devices: [O]

¢ Number of automatic cycles: 100.000

¢ Type of contact opening: micro-disconnect

¢ Type of action: 1B

e Tracking index: PTI175

e Pollution status: normal

® Temperature: 0 °C +55 °C

¢ Temperature for shipping and storage: -25 °C +60 °C

8. INSTALLATION RULES.

¢ The installation must be done according to in force Italian CEI
specifications (or equivalent rules for buildings electrical instal-
lation).

¢ Disconnect the mains acting on the main switch before operat-
ing on the system.
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¢ Use the yellow/green insulated conductors only for the connec-
tion to the earthing circuit.

o Verify if the supply conductors cross-sectional area is sufficient
for the feeded load, in any case it must never be less than 1.5
mm?.

e Clamp fully, with care, the conductors in the terminals; faulty
clampings can cause temperature rises high enough for a fire
risk.

9. CONFORMITY TO STANDARDS.

BT, EMC, R&TTE Directives

EN 60730-1, EN 60730-2-9, EN 300 220-3, EN 301 489-03
Standards.
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Remote operation via radiofrequency transmitter unit.
To switch on the programmable thermostat or thermostat from a remote location, use the cable 01921.C, which connects the radiofrequency
transmitter unit to the telephone dialler with actuator.

M/ VIMAR

01921.C
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Remote operation via radiofrequency transmitter unit.

 VIMAR

01921.1

01911
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Remote operation via radiofrequency transmitter unit.

M/ VIMAR

01921.1
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Connection example.

Power indicator LED

01924 RX RADIO 4 CANALI
suppLY: 4ouTPUTS: )
oz ) A 250V~ Receptpn channel and

g | reception level LEDs

n
] L N
ViR oo Programming button P

“G'NoNe G 'None G NoNe

“¢'None

000000000 NNN0000000]

Electrical connections for
QU1 & QU2 & controlling circulation pumps,
solenoid valves etc. operating at 230 V~.
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1. DESCRIPTION.

Actuateur-récepteur en radiofréquence, installation sur guide EN
50022, occupe 6 modules de 17,5 mm - gris RAL 7035.

01923: 1 canal - 01924: 4 canaux

2. FONCTIONNEMENT.

La led verte allumée indique que I'alimentation est insérée.

En présence d'un signal codifié provenant du thermostat 01915 ou du
chronothermostat 01910 ou 01911, le canal correspondant s'active et
la led rouge correspondante s’allume. En I'absence de transmission
utile dans le délai d'1 heure, le canal se désactive pour la sécurité de
I'installation.

3. CONFIGURATION CHRONOTHERMOSTATS 01910.

* Remplacer le module relais installé dans le chronothermostat 01910
par le module émetteur en radiofréquence 01921.1 (pour les opé-
rations de remplacement, se reporter au livret des instructions du
chronothermostat).

o \érifier que sur I'écran du chronothermostat le symbole Y soit affiché
(attendre max. 2 minutes pour la reconnaissance automatique).
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Sur le chronothermostat, presser en méme temps la touche
OK et la touched; la page-écran avec le canal CH Ox est
visualisée. Avec la touche % sélectionner le canal souhaité
(de 1 a4) correspondant au relais qu'il faut activer (sélectionner
le canal 1 pour le récepteur 01923...). Presser la touche OK
. la phase de transmission pour la configuration commence ;
I'icbne de I'antenne et un curseur clignotent.

La transmission continue pendant 2 minutes, puis le fonction-
nement normal est rétabli automatiquement.

Pendant la transmission, presser la touche P, sur le récepteur
01923 ou 01924 jusqu’a ce que la led verte clignote. Attendre
la programmation du canal signalée par le clignotement de la
led rouge du canal correspondant.

Pour visualiser le niveau de réception, presser la touche P ; le
niveau est indiqué par le nombre de led rouges qui s’allument :
led rouge 1: réception faible

led rouge 2: réception suffisante
led rouge 3: réception bonne
led rouge 4: réception excellente
Presser la touche P une seconde fois pour quitter la phase de
programmation.

led verte : éteint



* Pour terminer la procédure, presser la touche C sur le chro-
nothermostat. En cas d’actuateur-récepteur a quatre canaux
01924, répéter la procédure pour la configuration des autres
canaux.

4. CONFIGURATION CHRONOTHERMOSTATS 01911.

¢ Remplacer le module relais présent dans le chronothermostat
01911 avec le module émetteur en radiofréquence 01921.1.

e Sur le chronothermostat, accéder au menu PARAMETRE et
sélectionner I'option CONFIG. RF ; la page CONFIG. RF est
affichée. Au moyen de la manette rotative, sélectionner le canal
désiré (de 1 a 4) correspondant au relais que I'on veut com-
mander (si I'on utilise le récepteur 01923, sélectionner toujours
canal 1). Appuyer sur la touche de sélection @ ; la phase de
transmission pour la configuration commence.

e La transmission continue pendant 40 secondes ; ensuite, le
systéme interrompt la procédure et retourne au poste du menu
CONFIG RF. La transmission peut étre interrompue manuelle-
ment au moyen d’une seconde pression du bouton de sélection

¢ Durant la transmission, sur le récepteur 01923 ou 01924 appu-
yer sur la touche P jusqu’au clignotement de la led verte.
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Attendre la programmation du canal qui est signalée par le cligno-
tement de la led rouge correspondant a ce canal.

Pour visualiser le niveau de réception, appuyer sur la touche P
jusqu'a I'extinction de la led verte ; le niveau est indiqué par le
nombre de leds rouges qui s’allument :
led rouge 1 : réception médiocre

- led rouge 2 : réception suffisante

led rouge 3 : bonne réception

- led rouge 4 : excellente réception
Appuyer sur la touche P jusqu’au nouvel allumage de la led verte
pour quitter la phase de programmation.

Si elle ne s’est pas encore terminée automatiquement, interrompre
la transmission de configuration de la part du chronothermostat,
appuyer sur le bouton de sélection @

Si I'on utilise I'actionneur a 4 canaux 01924, répéter la procédure
pour chaque canal que I'on désire configurer.

led verte : éteint

5. CONFIGURATION THERMOSTATS 01915.

¢ Remplacer le module relais se trouvant dans le thermostat 01915
par le module émetteur en radiofréquence 01921.1 (pour les
opérations de remplacement, se reporter au livret d’instructions
du thermostat).
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o \krifier la présence sur I'affichage du thermostat du symbole
(attendre max. 2 minutes pour la reconnaissance automatique)

o Presser la touche % (menu été/hiver)

® Presser latouche {{I’l;} (menu de configuration radio) : la page-écran
indiquant le canal CH Ox s'affiche. A I'aide de la touche &, sé-
lectionner le canal souhaité (de 1 a 4) correspondant au relais qui
doit étre activé (sélectionner le canal 1 pour le récepteur 01923...).
Presser la touche OK : la phase de transmission pour la configura-
tion commence ; I'icone de I'antenne clignote.

¢ La transmission continue pendant 2 minutes environ, puis le fonc-
tionnement normal est automatiquement rétabli.

* Pendant la transmission, sur le récepteur 01923 ou 01924 presser
la touche P jusgu’a ce que la led verte clignote. Attendre la pro-
grammation du canal signalé par le clignotement de la led rouge du
canal correspondant.

Pour visualiser le niveau de réception, presser la touche P ; le niveau
est indiqué par le nombre de led rouges qui s’allument :

- led rouge 1: réception faible

- led rouge 2: réception suffisante

- led rouge 3: réception bonne

- led rouge 4: réception excellente

led verte : éteint
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Presser la touche P une seconde fois pour quitter la phase
de programmation.

® Pour terminer la procédure, presser la touche OK sur le ther-
mostat. En cas d’actuateur-récepteur a quatre canaux 01924,
répéter la procédure pour la configuration des autres canaux.

6. PROCEDURE DE RESET.

Garder la touche P pressée pendant 5 secondes ; toutes les mé-
morisations seront effacées. Le clignotement contemporain de
toutes les led rouges et de la led verte signale la présence de cette
phase.

7. CARACTERISTIQUES PRINCIPALES.

¢ Alimentation : 230 V~ +10% 50-60 Hz

¢ Puissance absorbée : 2 VA

o Sortie :

- 01923: 1 relais 6(2) A 250 V~ avec contact inverseur vierge
- 01924: 4 relais 6(2) A 250 V~ avec contact inverseur vierge
¢ Récepteur : ASK 433.92 MHz

¢ Sensibilité : -106 dBm environ

¢ Antenne utilisable :



- fil rigide de 17 cm (non fourni) a placer a la verticale, relié & la
borne T .

- antenne de 433 MHz avec raccordement avec céable coaxial
(a utiliser pour amener I'antenne a distance ou en cas de lieux
avec des problémes de réception).

Le fil rigide ou I'antenne doivent toujours étre montés.

* Conteneur : 6 modules de 17,5 mm par guide EN 50022

® Degré de protection : IP40

o Appareils de classe I: [0

¢ Nombre de cycles automatiques : 100.000

¢ Type d’ouverture des contacts : micro-déconnexion

¢ Type d’'action : 1B

* Indicateur de cheminement : PTI175

o Situation relative a la pollution : normale

® Température : 0 °C +55 °C

» Température d’expédition et de stockage : -25 °C +60 °C

8. REGLES D’INSTALLATION.

e Linstallation doit étre effectuée selon les normes italiennes
CEl en vigueur (ou normes équivalentes pour les installations
électriques dans les batimentes).

 VIMAR

¢ Couper I'alimentation en agissant sur I'interrupteur général avant
d'intervenir sur I'installation.

o Utiliser les cables isolés de couleur jaune/verte seulement pour
la connexion au circuit de terre.

o \rifier si la section des conducteurs d’alimentation est suffi-
sante pour la charge alimentée, elle ne doit quand méme jamais
étre inférieure a 1,5 mm2,

e Serrer les conducteurs dans les bornes avec soin; un mauvais serrage
peut provoguer un échauffement excessif avec risque d'incendie.

9. CONFORMITE AUX NORMES.
Directive BT, EMC, R&TTE
Normes EN 60730-1, EN 60730-2-9, EN 300 220-3, EN 301 489-03.
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Commande a distance par module émetteur en radiofréquence.
Pour commander I'allumage a distance du chronothermostat ou du thermostat, utiliser le cable 01921.C spécifiquement prévu pour la
connexion du module émetteur en radiofréquence au composeur téléphonique avec actuateur.

M/ VIMAR

01921.C
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Commande a distance par module émetteur en radiofréquence.

01921.1 01911
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Commande a distance par module émetteur en radiofréquence.

M/ VIMAR

01921.1
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Exemple de connexion.

J_Y Antenne

000000000

01924 RX RADIO 4 CANALI o Led alimentation
suppLY: 4 0UTPUTS: ) .
oz o AZsOV- Led canaux de réception

et niveau de réception

[ VIMAR ceEo @
[ n °¢'nonc_“E'nonc € None € None

Touche P programmation

Connexions électriques pour commande
de pompe de circulation, électrovanne,
etc. fonctionnant a 230 V~

=)
Z]
=
2
@l
2
Z]
[
N
=z
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1. BESCHREIBUNG.

Funkfrequenz-Zuschalter/Empfanger, installiert auf Schiene nach EN
50022, Platzbedarf 6 Module zu 17,5 mm - Farbe grau RAL 7035.

01923: 1 Kanal - 01924: 4 Kanéle

2. FUNKTION.

Das griine Led leuchtet auf, sobald die Spannungsversorgung zuge-
schaltet ist. Bei Présenz eines kodifizierten Signals, das von einem
Thermostat Mod. 01915 oder einem Chronothermostat Mod. 01910
oder 01911 ausgeht, wird der entsprechende Kanal aktiviert, und das
entsprechende rote Led leuchtet auf. Wenn innerhalb 1 Std. keine Si-
gnale Ubertragen werden, schaltet sich der Kanal ab, so daB3 ein maxi-
maler Schutz der Anlage gewahrleistet ist.

3. KONFIGURATION DER CHRONOTHERMOSTATE

DER BAUREIHE 01910.

 Tauschen Sie das im Chronothermostat 01910 prasente Relaismo-
dul gegen ein Funkfrequenz-Sendemodul Mod. 01921.1 aus Bezie-
hen Sie sich hinsichtlich der Anleitungen zum Austausch auf die zum
Chronothermostat gehdrende Betriebsanleitung).

® Vergewissern Sie sich, daB auf dem Display des Chronothermostats
das Symbol Y erscheint (warten Sie max. 2 Minuten die automa-
tische Signalerfassung ab).
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e Drlicken Sie gleichzeitig die auf dem Chronothermostat instal-
lierte Taste OK und die Taste §; auf dem Display erscheint die
Bildschirmseite zum Kanal CH 0x. Wahlen Sie mit der Taste &
, den Kanal (von 1 bis 4), der dem zu aktivierenden Relais ent-
spricht (wahlen Sie beim Empfangsteil Mod. 01923... den Kanal 1).
Driicken Sie anschlieBend die Taste OK. Nun beginnt die Phase
der Ubertragung der Parameter zur Konfiguration des Geréts; das
Antennensymbol und ein Cursor blinken auf.

Die Ubertragung der Konfigurationsparameter dauert etwa 2
Minuten, anschlieBend stellt sich das Gerét selbsttétig auf die
normale Betriebsart ein.

Wahrend der Ubertragung miissen Sie auf dem Empfangsteil
Mod. 01923 bzw. 01924 so lange die Taste P drlicken, bis das
griine Led aufblinkt. Warten Sie den Abschlu der Program-
mierung des Kanals ab, der durch Aufblinken des roten Leds
des entsprechenden Kanals gemeldet wird.

Driicken Sie zur Abbildung des Empfangspegels die Taste
P; der Empfangspegel wird durch die jeweils aufleuchtenden
roten Leds angezeigt:

- rotes Led 1: schlechter Empfang

- rotes Led 2: Empfang ausreichend
- rotes Led 3: guter Empfang

- rotes Led 4: optimaler Empfang

grlines Led:
Gerat ausgeschaltet



Driicken Sie anschlieBend erneut die Taste P, um die Phase der
Programmierung zu verlassen.

o Drticken Sie zur Beendigung des Vorgangs die Taste C des Chrono-
thermostats. Bei Zuschalter/Empfanger mit 4 Kandlen, Mod. 01924,
muB der o.a. Viorgang zur Konfiguration der weiteren Kanale wieder-
holt werden.

4. KONFIGURATION CHRONOTHERMOSTATE DER

BAUREIHE 01911.

e Das Relaismodul im Uhrenthermostat 01911 durch das
Funksendermodul 01921.1 ersetzen.

¢ Am Uhrenthermostat das Men( EINSTELL. 6ffnen und die Option
KONFIG. RF wahlen; daraufhin erscheint die Bildschirmanzeige
KONFIG. RF. Mit dem Drehknopf den gewlinschten Kanal
wahlen (von 1 bis 4), der dem Relais entspricht, das angesteuert
werden soll (bei Verwendung des Empfangers 01923 immer
Kanal 1 wéhlen). Die Wahltaste driicken; die Ubertragung
fur die Konfiguration beginnt.

« Die Ubertragung dauert 40 Sekunden, danach unterbricht das
System die Prozedur und kehrt zum MenUpunkt KONFIG. RF
zurlick. Durch erneutes Driicken der Wahltaste kann die
Ubertragung von Hand unterbrochen werden.

« Wahrend der Ubertragung am Empféanger 01923 bzw. 01924

™ VIMAR

die Taste P driicken, bis die griine Led blinkt. Die Programmierung
des Kanals abwarten, die durch das Blinken der diesem Kanal
entsprechenden roten Led angezeigt wird.

Zur Anzeige des Empfangspegels die Taste P dricken, bis
die grine Led erlischt; der Pegel ist anhand der Anzahl der
aufleuchtenden roten Leds abzulesen:
- rote Led 1: schlechter Empfang

rote Led 2: ausreichender Empfang griine
- rote Led 3: guter Empfang

rote Led 4: ausgezeichneter Empfang
Um die Programmierungsphase zu verlassen, die Taste P dri-
cken, bis die griine Led wieder aufleuchtet.

Falls sie noch nicht automatisch beendet wurde, die
Konfigurationsibertragung durch den Uhrenthermostat unterbre-
chen, die Wahltaste &® driicken.

Bei Verwendung des 4-Kanal-Aktors 01924 muss die Prozedur
fur jeden Kanal, der konfiguriert werden soll, wiederholt werden.

5. KONFIGURATION DER THERMOSTATE DER

BAUREIHE 01915.

¢ Tauschen Sie das im Thermostat 01915 prasente Relaismodul gegen
ein Funkfrequenz-Sendemodul 01921.1 aus (Bezie hen Sie sich

grines Led:
Gerét ausgeschaltet
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hinsichtlich der Anleitungen zum Austausch auf die zum Thermostat
gehdrende Betriebsanleitung).

¢ Vergewissern Sie sich, daB auf dem Display des Thermostats das
Symbol F erscheint (warten Sie max. 2 Minuten die automatische
Signalerfassung ab).

¢ Driicken Sie die Taste & (Menu Sommer/ Winter)

* Driicken Sie die Taste @ (Menti zur Konfiguration der Funktibertra-
gung): auf dem Display erscheint die Bildschirmseite zum Kanal CH
Ox. Wahlen Sie mit der Taste £, den Kanal (von 1 bis 4), der dem
zu aktivierenden Relais entspricht (wahlen Sie beim Empfangsteil
Mod. 01923... den Kanal 1). Driicken Sie anschlieBend die Taste
OK. Nun beginnt die Phase der Ubertragung der Parameter zur
Konfiguration des Gerats; das Antennensymbol blinkt auf.

« Die Ubertragung der Konfigurationsparameter dauert etwa 2 Minu-
ten, anschlieBend stellt sich das Gerat selbsttétig auf die normale
Betriebsart ein.

« Wahrend der Ubertragung miissen Sie auf dem Empfangsteil Mod.
01923 bzw. 01924 so lange die Taste P driicken, bis das gri-
ne Led aufblinkt. Warten Sie den AbschluB der Programmierung
des Kanals ab, der durch Aufblinken des roten Leds des entspre-
chenden Kanals gemeldet wird.
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 Driicken Sie zur Abbildung des Empfangspegels die Taste P;
der Empfangspegel wird durch jeweils aufleuchtenden roten
Leds angezeigt:

- rotes Led 1: schlechter Empfang

- rotes Led 2: Empfang ausreichend

- rotes Led 3: guter Empfang

- rotes Led 4: optimaler Empfang
Driicken Sie anschlieBend erneut die Taste P, um die Phase
der Programmierung zu verlassen.

e Driicken Sie zur Beendigung des Vorgangs die Taste OK des
Thermostats. Bei Zuschalter/Empfénger mit 4 Kanélen, Mod.
01924, muB der o0.a. Vorgang zur Konfiguration der weiteren
Kanéle wiederholt werden.

grlines Led:
Gerat ausgeschaltet

6. RUCKSETZUNG (RESET).

Halten Sie die Taste P 5 Sekunden lang gedriickt, um alle Pa-
rameter aus dem Programmspeicher zu Iéschen. Die Ldschung
wird durch gleichzeitiges Aufblinken aller roten Leds und des
grlinen Leds bestétigt.



7. WICHTIGSTE KENNDATEN.

e \ersorgungsspannung: 230 V~ £10% 50-60 Hz

¢ Aufnahmeleistung: 2 VA

* Ausgénge:

- 01923: 1 Relaisausgang 6(2) A 250 V~ mit blankem Umschaltkontakt

- 01924: 4 Relaisausgange 6(2) A 250 V~ mit blankem Umschaltkontakt

o Empfangsteil: ASK 433.92 MHz

¢ Empfindlichkeit: ca. -106 dBm

e anschlieBbare Antennen:

- Steifdrahtantenne 17 cm (nicht mitgeliefert), fir vertikale Aus-
richtung, AnschluB an KlemmeY .

- 433 MHz-Antenne mit Koaxialkabel (fir vom Gerét entfernte
Installationsart oder bei Empfangsproblemen einzusetzen).
Das Gerat muB in jedem Fall an eine Steifdrahtantenne
oder eine normale Antenne angeschlossen sein!

¢ Gehduse: 6 Module 17,5 mm, zur Installation auf Schiene EN 50022

e Schutzart: IP40

* Gerateklasse II: [O]

¢ Anzahl der automatischen Zyklen: 100.000

¢ Art der Kontaktéffnung: Mikrotrennung

e Schaltart: 1B

e Tracking-Index: PTI175

¢ Umweltbelastung: normal

™ VIMAR

o Temperaturbereich: 0 °C +55 °C
¢ Temperaturbereich fir Versand und Lagerung: -25 °C +60 °C

8. ANWEISUNGEN FUR DIE INSTALLATION.

¢ Die Installation muss gemé&B den geltenden EG-Normen erfolgen.

e Vor Hantieren mit der Anlage die Netzspannung durch
Betétigung des Hauptschalters ausschalten.

e Die gelb/griinen isolierten Leitungen nur flr die Erdverbindung
benutzen.

e Sicherstellen, dass der Durchmesser der Zufuhrkabel der
Netzlast entspricht und in jedem Fall nicht unter 1,5 mm? liegt.

¢ Die Leitungen sorgfaltig abklemmen, da ungenaue Fixierungen zu
einer Uberhitzung filhren kénnen, die Brandgefahr zur Folge hat.

9. ENTSPRECHUNG ZU DEN NORMEN.
Richtlinie BT, EMC, R&TTE
Normen EN 60730-1, EN 60730-2-9, EN 300 220-3, EN 301 489-03.
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Fernsteuerung tiber Funkfrequenz-Sendemodul.
Zur Fernwirksteuerung der Einschaltung des Chronothermostats bzw. Thermostats miissen Sie mit dem Kabel 01921.C das Funkfrequenz-Sen-
demodul an eine Telefon-Wahltastatur mit Schaltglied anschlieBen.

01921.C
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Fernsteuerung tiber Funkfrequenz-Sendemodul.

™ VIMAR

01921.1

01911
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Fernsteuerung tiber Funkfrequenz-Sendemodul.

M/ VIMAR

01921.1
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AnschluBbeispiel.

J_Y Antenne

01924 RX RADIO 4 CANALI

SUPPLY: 4 0UTPUTS:
230 V-~

50-60 Hz 6(2) A 250 v~

ceo@m

on G

Led Spannungsversorgung

e

[TT -
el
e

Leds Empfangskandle
und Empfangspegel

|

L N

Taste P (Programmierung)

C No NG

G NONC G NONC ‘G NONC

S U2 &

AnschluB zur Steuerung

mit Betriebsspannung 230 V~

von Umlaufpumpen, Magnetventilen, etc.
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1. DESCRIPCION.

Actuador-receptor por radiofrecuencia. Instalacion, con gufa EN
50022. Ocupa 6 médulos de 17,5 mm - gris RAL 7035.

019283: 1 canal - 01924: 4 canales.

2. FUNCIONAMIENTO.

El led verde encendido indica que la alimentacién esta conectada. Ante
una sefial codificada, procedente del termostato 01915 o del cronoter-
mostato 01910 o0 01911 el canal correspondiente se acciona y se en-
ciende el relativo led rojo. Si, al cabo de 1 hora, no tiene lugar ninguna
transmisién Util, el canal se desactiva, para preservar la seguridad de las
instalaciones.

3.CONFIGURACION DE LOS

CRONOTERMOSTATOS 01910.

* Cambie el médulo del relé del cronotermostato 01910 por el médulo
transmisor por radiofrecuencia 01921.1 (para mas informacién acer-
ca de las operaciones de cambio, véase el Manual de Instrucciones
del Cronotermostato).

o \erifique si en el display del cronotermostato se encuentra visualiza-
do el simbolo Y (aguarde 2 minutos, como maximo, para que tenga
lugar el reconocimiento automatico).
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En el cronotermostato, pulse al mismo tiempo el botén OK
y el botén &; se visualiza el pantallazo con el canal CH 0x.
Mediante el botén % seleccione el canal deseado (de 1 a 4),
que ha de ser el correspondiente al relé a activar (seleccione el
canal 1 para el receptor 01923...). Pulse el botén OK: principia
la fase de transmision para realizar la configuracion. El icono
de la antena y un cursor parpadean.

La transmisién prosigue durante 2 minutos aproximadamente.
Acto seguido, el funcionamiento normal se restaura automati-
camente.

Durante la transmision, en el receptor 01923 o0 01924, man-
tenga enclavado el botén P hasta que el led verde comience
a parpadear. Aguarde hasta que comience a parpadear el led
rojo del canal correspondiente, indicando que la programacion
del canal se esta realizando.

Para visualizar el nivel de recepcion, pulse el botén P. El nivel
lo indica el niumero de leds rojos que se encienden:

led rojo 1: recepcion deficitaria
led rojo 2: recepcion suficiente
led rojo 3: recepcion buena
led rojo 4: recepcion excelente
Pulse el botén P una vez més para salir de la fase de programacion.

led verde: apagado



¢ Para terminar el procedimiento, pulse el botén C en el crono ter-
mostato. Si su actuador-receptor posee cuatro canales 01924,
repita el procedimiento susodicho, a efectos de configurar los
demés canales.

4. CONFIGURACION DE LOS

CRONOTERMOSTATOS 01911.

o Sustituir el médulo relé del cronotermostato 01911 con el médu-
lo transmisor en radiofrecuencia 01921.1.

¢ En el cronotermostato, acceder al meni PARAMETR. y selec-

cionar la opcién CANAL RF; se visualiza la ventana CANAL RF.

Mediante el mando rotativo, seleccionar el canal (de 1 a 4) que

corresponde al relé que se desea mandar (si se utiliza el receptor

01923, hay que seleccionar siempre el canal 1). Presionar el

pulsador de seleccién @ ; inicia la fase de transmision para la

configuracion.

La transmisién contindia durante 40 segundos y, luego, el siste-

ma la interrumpe y regresa a CANAL RF. La transmision puede

interrumpirse manualmente presionando de nuevo el pulsador

de seleccion @

¢ Durante la transmision, en el receptor 01923 0 01924, pulsar la
tecla P hasta que el led verde parpadee. Esperar a que la

™ VIMAR

programacion del canal haya terminado (el led rojo, correspondien-
te a dicho canal, parpadea).

¢ Para visualizar el nivel de recepcion, pulsar la tecla P hasta que el
led verde se apague; el nivel se indica mediante el nimero de leds
rojos que se encienden:

- led rojo 1: recepcion escasa

- led rojo 2: recepcion suficiente

- led rojo 3: recepcion buena

- led rojo 4: recepcion Optima
Para salir de la fase de programacion, pulsar la tecla P hasta que
el led verde se vuelve a encender.

e Si la transmision de la configuracion del cronotermostato no
termina automaticamente, es posible interrumpirla presionando el
pulsador de seleccion
Si se utiliza el actuador de 4 canales 01924, repetir el procedimien-
to para cada uno de los canales que se desea configurar.

led verde: apagado

5. CONFIGURACION DE LOS TERMOSTATOS

01915.

e Cambie el modulo del relé del termostato 01915 por el médulo
transmisor por radiofrecuencia 01921.1 (para mas informacion
acerca de las operaciones de cambio, consulte el Manual.
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o Verifique que en el display del termostato se halle visualizado el
simbolo ¥ (aguarde 2 minutos, como maximo, para que tenga
lugar el reconocimiento automatico).

« Pulse el botén & (ment verano/invierno).

¢ Pulse el botén {@) (menu de configuracion radio): se visualiza el
pantallazo con el canal CH Ox. Con el botén &, seleccione el ca-
nal deseado (de 1 a 4) correspondiente al relé a activar (seleccione
el canal 1 para el receptor 01923...). Pulse el botén OK: principia
la fase de transmision para la configuracion. El icono de la antena
parpadea.

e L atransmision prosigue durante 2 minutos aproximadamente. Acto se-
quido, se restaura autométicamente el funcionamiento normal.

¢ Durante la transmision, en el receptor 01923 0 01924, mantenga
enclavado el botén P hasta que el led verde comience a parpa-
dear. Aguarde hasta que comience a parpadear el led rojo del canal
correspondiente, indicando que la programacion del canal se esté realizando.

e Para visualizar el nivel de recepcion, pulse el botén P. El nivel lo
indica el nimero de leds rojos que se encienden:

- led rojo 1: recepcion deficitaria

- led rojo 2: recepcion suficiente

- led rojo 3: recepcion buena

- led rojo 4: recepcion excelente

led verde: apagado
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Pulse el botén P una vez més, para salir de la fase de programacion.
* Para concluir el procedimiento, pulse el botén OK del termos-
tato. Si su actuador-receptor posee cuatro canales 01924, repi-
ta el procedimiento anterior, para configurar los deméas canales.

6. PROCEDIMIENTO DE PUESTA A CERO.
Mantenga enclavado el botén P durante 5 segundos. De esta
manera, se borrara toda la informacion que esta guardada en
la memoria del artefacto. Indica esta fase el parpadeo de todos
los leds rojos y del led verde al mismo tiempo.

7. CARACTERISTICAS PRINCIPALES.

o Alimentacion: 230 V~ +10% 50-60 Hz

¢ Potencia absorbida: 2 VA

¢ Salidas:

- 01928: 1 relé 6(2) A 250 V~ con contacto libre en intercambio
- 01924: 4 relés 6(2) A 250 V~ con contacto libre en intercambio
® Receptor: ASK 433.92 MHz

¢ Sensibilidad: -106 dBm aproximadamente

¢ Antena que se puede utilizar:

- hilo rigido de 17 cm (se compra por separado). Se posiciona



r4 en sentido vertical y se conectara con el bomeY .

- Antena de 433 MHz, con conexion mediante cable coaxial
(que se emplear4 para transportar la antena a larga distancia;
0 bien, cuando surjan problemas de recepcién defectuosa).

El hilo rigido o la antena siempre tienen que estar montados.

¢ Caja: 6 modulos de 17,5 mm para guia EN 50022

¢ Grado de proteccién: IP40

o Artefactos de clase II: [O]

¢ NUmero de ciclos autométicos: 100.000

¢ Tipo de apertura de los contactos: microdesconexion

¢ Tipo de accién: 1B

* indice de rastreo o tracking: PTI175

¢ Tipo de polucién: normal

¢ Temperatura: 0 °C +55 °C

¢ Temperatura de transporte y almacenaje: -25 °C +60 °C

8. REGLAS DE INSTALACION.

¢ La instalacién tiene que ser realizada en confomidad a las
normas italianas CEl vigentes (0 normas equivalentes para las
instalaciones eléctricas en los edificios).

™ VIMAR

¢ Antes de realizar cualquier conexion, cortar la alimentacion de
corriente mediante el interruptor general.

e Utilizar cables aislados de color amarillo/verde sélo para las
conexiones de tierra.

o Verificar que la seccion de los conductores de alimentacion sea
adecuada para la carga y en ninglin caso sea menor de 1,5 mm?

e Sujetar correctamente los cables a los terminales; una sujecion
imperfecta puede provocar recalentamientos que podrian cau-
sar incendios.

9. CONFORMIDAD A LAS NORMAS.
Directiva BT, EMC y R&TTE
Normas EN 60730-1, EN 60730-2-9, EN 300 220-3, EN 301 489-03.
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Mando de control remoto con médulo transmisor por radiofrecuencia.
Para gobernar el encendido a distancia del cronotermostato o del termostato, utilice el cable 01921.C, especifico para conectar el médulo
transmisor por radiofrecuencia con el marcador telefénico automatico con actuador.

M/ VIMAR

01921.C
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Mando de control remoto con médulo transmisor por radiofrecuencia.

01921.1 01911
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Mando de control remoto con médulo transmisor por radiofrecuencia.

M/ VIMAR

01921.1
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Ejemplo de conexion.

J_Y Antena

[ Y ] )
01924 RX RADIO 4 CANALI Led de alimentacién
suppLY: soutpuTs:

250
oz @) A2s0 V-

Leds de los canales de recepcion
y nivel de recepcion.

Botén P de programacion

L VIMAR Ceo @

“C'NONG "G NONG G NONG G NoNG

OO | XX XXX

Conexiones eléctricas, para gobernar
® U1 © U2 © las bombas de circulacion v las electrovélvulas,
etc., que funcionan a 230 V~
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MEPIEXOMENA.

L 117 1o 1 o PP 52
R AV (o110 1 52
3. PUuBHIOEIG BepPOOTATWV 01910, . . o 52
4. PuBpIoeig BepuooTaTwV 0101 . L 53
5. PuBuIOEIG BepoaTaTWIV 010715 . L o 53
LT AN (o1 (o o =TT 54
A (0o L B o oo 1 £ T T T 54
8. KAVOVEG EYKATOOTOONG . « .+« « v ettt et ettt e ettt e e et e e e e e e e et e e e et e e e e e e e 55
9. TIPOBIOYPOMEG . . . o o vttt ettt e ettt e e e e e e e 55
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1. MEPIFPA®H.

EkkivnTrG-0KTNG padIocUXVOTATWY, eykatdotaon ot pdya EN
50022, katahayPdver 6 modules 17,5 mm - ykpi RAL 7035.
01923:1 kavaAi- 01924:4 kavdahia.

2. AEITOYPTIA.

To avappévo Tpdaoivo led Seikvlel Trapoucia TACEWG. ZTnV
Trapouaia £vog KwIKOTIOINPEVOU CHUATOG TIPOEPKXOUEVOU ATTO TOV
BeppooTtarn 01915 i atmo Tov xpovoBeppootdarn 01910 - 01911, To
avTioTOIXO KAVAAI EVEPYOTTOIEITAI KOI AVABEI TO AVTIOTOIXO KOKKIVO
led. Eav dev umrdpyouv xprioiueg petadooelg péoa o 1 wpa 10
KOVAAI ATTEVEPYOTTOIEITAI VIO TNV AOPAAEIA TNG EYKATAOTACNG.

3. PYOMIZEIZ OEPMOZTATQN 01910.

* AvTiIkaTtaoTAoTe TO module peAé Tou uTdpxel OTO
xpovoBeppooTdtn 01910 pe 70 module TOUTIO CUXVOTATWV
01921.1 (yia TIG €pyaoieg avTIkATAoTAONG OUPBOUAEUBEiTE TO
QUAAGDIO 0BNYILV TOU XPOVOBEPPOTTATN).

EmBeBaiwdoTe 6T 0TV 000VN TOU XPOVOBEPUOTTATN EPPpaAVICETa
T0 oUpBoio (avapeivate max. 2 AeTTd yia TNV autdpaTtn
avayvwpion).

210 XpovoBepUOOTATN, TiETTE TAUTOXPOVA To TTARKTPO OK Kal
TO TTARKTPO & - ey@avi¢etal n €Ikéva pe To kavaAl CH Ox.
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Mg 10 TTAQKTPO %, €MAEGTE TO €MOUUNTS KavAM (aTTo 1
£wg 4) avTioTolXo OTO PEAE TTOU TTPETTEI VA EVEPYOTTOINOET
(emAégTe kavahl 1 yia 10 Oéktn 01923...). Miéote TO
mARKTpo OK: Eekiva n pdon petadoong yia Tn pubuion. H
€IKOVA TNG KEPQiag Kal Tou kKEpaopa avaBooBAvel.

H petadoon ouvexidetal yia TIEPITTOU 2 AETTTA ETTAVEPXOHEVO
METE QUTOUATWG OTNV KAVOVIKI) AEIToupyia.

Kartd tnv didpkeia Tng perddoong, oto déktn 01923 n
01924 méote 10 TWARKTPO P péXpig 610U TO TIPACIVO
led avaBoofrvel. Avapeivate Tov TIPOYPAMUHATIONG TOU
kavoAioUu TTou deikvUeTal aTTO TO avaBoofnopa Tou
KOKKIVOU led Tou avTioToixou kavaAioU.

Ma va Seite 10 emiTedo ARYng, méoTe To TARKTPO P, TO
eTTITTES0 JEIKVUETAI ATTG TOV OPIBPO TwV KOKKIVWY led TTou
avaBooBrivouv:

led KOkKIvOo 1: Ayn aveTtapkig
led KOKKIVO 2: Ay IKQVOTTOINTIKN
led KOkKIVO 3: Ayn KaAf

led KOKKIVO 4: Ajyn €§aIPETIKA
Miéote T0 MAAKTPO P pia Seltepn @opd yia va eEENBETE
aTrd TOV TTPOYPAMMATIONS.

Ma TeppaTiopd Tng diadikaciag, TéoTe 10 TTAARKTPO C TOU
XPOVOBEPPOOTATN. ZTNV TTEPITITWOT TOU EKKIVNTA-OEKTN

led pdoivo: oBnoto



4 kavoAwv 01924, emavaAdBarte tnv diadikaoia yia TNV
pPUBUION TwV AAWY KavaAIwV.

4. PYOMIZEIZ GEPMOZTATQN 01911.

AVTIKATAOTAOTE TN HOVASA PEAE TTOU UTTAPXEI OTO XPOVOBEPUOOTATN
01911 pe Tn povdda TropToU Ye padioouyvotnta 01921.1.

270 XpovoBepuoaTdt avoite 1o pevol SETTINGS kai emAEgTE
CONFIG. RF, epgaviletar n o66vn CONFIG. RF. Me Ttov
TIEPIOTPOPIKG DIOKOTITN ETIAEETE TO EMBUPNTS KavAaA (aTTd 1 éwg 4)
TIOU QVTIOTOIXEF OTO PeAE TTOU BEAETE var eAEyEeTe (OTNV TTEpiTITWON
TIou XpnaolyoTroleite Tov 6éktn 01923 emAéyeTe TévTa TO KAVAAI 1).
MarAoTe 10 TARKTPO ETAOYHG , TWwpa apxidel n eaon petadoong
NG diapdpewaong.

H petddoon ouveyiletal yia 40 deutepOAeTTa, OTN OUVEXEID TO
oloTnpa SIaKOTITEl T SladiKacia Kal ETMIOTPEPEI OTO OTOIXEID TOU
uevou CONFIG. RF. H peradoon pmopei va diakotrei Xeipokivnta
Je éva delTePO TIATNHA TOu TTAKTPOU ETTIAOYAG @

Katd Tt didpkeia g perddoong, otov déktn 01923 1y 01924
TatoTe T0 WARKTPO P £wg 6Tou apyioel va avaBoofrvel 1o
mpdaoivo led. Mepigévete Tov TTPOYPANMATIOUG TOU KavaAiol Tou
emonuaivetal amoé 1o avaBéoBnua Tou kOKKIVou led TTou avTIoToIXET
OTO OUYKEKPIUEVO KAVAAI.

 VIMAR

« Mo va epgavioTei To emmiedo Afyng, TTathoTe 1o TARKTPO P péxpl va
ofnoel To Tpdoivo led, To eTriredo uTrodeIkvUETal ATI6 TOV APIBPS Twv
KOKKIVwV led TTou avaBouv:
led kokkivo 1: xapnAr Afyn
led KOKKIVO 2: TTapKrG Ayn
led kOkkivo 3: koA Afjyn
led kOKkIvo 4: TéAeIa AN
MarAoTe 10 TARKTPO P £wg 610U avdyer §avd To TTpdaivo led, yia va
Byeite atmod T YAcn TPOYPAMATIONOU.

Av dev éxel TeppamioTei autopata, dlakOWTE Tn peTddoon Tng
Slapdpewaong amod 10 XPOVoBEPUOOTATN Kal TTATAGTE TO TTARKTPO
€mAOYrG @

ZTnV TTEPITITWON TTOU XPNOIHOTTOIEITOI £VaG EVEPYOTTOINTAG 4 KavaAIWV
01924, emavaAdBete T diadikacia yia kGBe éva amd Ta kavdAia TTou
BéAeTe va pubpioeTe.

led rpdioivo: oBnoTo

5. PYOMIZEIZ OEPMOZTATQN 01915.

* AvtikaTtaoTAoTe To module peAé TTou UTTAPYXEI OTO XPOVOBEPHO-

otatn 01915 pe 1o module Trouté ouyxvorATwy 01921.1 (yia TIg
£pYOOieg aVTIKATAOTAONG OUPBOUAEUBEITE TO QUAAGSIO OBNYILV
Tou BeppoaTdTn).
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EmBeBaioTte 611 0TV 086vn TOu BePUOCTATN eppavileTal

10 oUPBOAO T (TeEPIPVETAl Max. 2 AETITA yia TNV AQUTOATN
avayvwpion).

MéoTe 10 TARKTPO {@} (menu B¢pog/xeInwvag).

Méote 10 TAAKTPO {@) (menu aocUppaTng pPUBUIONG):
eppavigetal n eikova pe 1o kavaAl CH Ox. Me 1o TARKTpO e
€MAEETE TO EMBUPNTO KavaAl (aTro 1 £wg 4) avTioToIKo OTO PEAE
TIoU TIPETTEl va evepyoTToiNBei (€TTIAESTE kavaAl 1 yia To G€kTn
01923...). MiéoTe To TARKTPO OK. ZeKIVA N pdon PHETAdOONG yia
N pUBuIoN. H eikéva NG kepaiag avaBooBrvel.

H petddoon ouveyiCetal yia TTeEPITTOU 2 AeTITA €TTAVEPKOHEVO
META QUTOUATWG OTNV KAVOVIKH AEIToupyia.

Katé tnv didpkeia Tng petddoong, oto déktn 01923 4 01924
méaTe To MARKTPO P péxpig étou 1o Trpdoivo led avaBooBrvel.
Avapeivate Tov TTpoypappaTiond Tou KavaAioU TTou SeIkvUETal
amd 1o avaBoofnopa Tou KOkkivou led Tou avtioToixou
KavaAioU.

MNa va deite 10 emimedo AQqwng, méoTe TO MARKTPO P, TO
emiedo deikvUeTal amd TO aApIBPS Twv KOKKIVwyY led TTOU
avaBooBrvouv:

Led kdkkivo 1: Aun aveTrapkig

- Led kdkkivo 2: Afjyn IKQvoTToINTIKN

Led kokkIvo 3: Aqyn KaAn

Led kOkkivo 4: AN €€QIPETIKN
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Miéote 10 TAAKTPO P pia SelTepn @opd yia va eEEABeTE
aTTd TOV TTPOYPONHATIONO.

* Na Tepuatiopd Tng diadikaaoiag, méaTe To TARKTPOo OK
010 BepUOOTATN. ZTNV TEPITITWON TOU €KKIVNTA-OEKTN 4
kavahiv 01924, emavaAaBarte v diadikacia yia Tnv
pUBHIoN TwV GAAWV KAVOAIWY.

6. AIAAIKAZIA RESET.
KpatroTe meapévo 1o TAARKTPO P yia 5 sec. OAeg o1 pvripeg
akupwvovTal. XTn @don auty avafoofrivouv Tautdxpova
OAa Ta led: KOKKIVa Kal TIPACIVA.

7. KYPIA XAPAKTHPIZTIKA.

¢ Tpogodoaia: 230 V~ +10% 50-60 Hz
Amoppo@oUpevn I0XUG: 2 VA

‘E¢odog:

01923: 1 peAé 6(2) A 250 V~ peTaywyikig emaeng
01924: 4 pehé 6(2) A 250 V~ peTaywylkAg eaeng
Aéktng: ASK 433,92 MHz

EuaioBbnoia: --106 dBm Trepitmou
XpnoipotroloUpevn Kepaia:

HovOokAwvo KaAwdio 17 cm (dev cupTrepIAapBaverar)
TOTTOBETNUEVO KABETA TUVOESEPEVO OTNV ETTAQN Y



kepaia atoug 433 MHz pe oUvdeon pe oHoagoviko KaAwdio
(yla xpAon o€ TIEPITITWON OTTOMAKPUOHEVNG KEPAiag 1)
610U uTTdpXOoUuV TTPoRAARNATa AQWNG).

To povOKAwWVO KaAwdio N n kepaia TTPETel va gival
TAavToTe oUVvdESEPéva.

Mnxaviopog: 6 modules Twv 17,5 mm yia pdya EN 50022
Babudg mpooTaciag: IP40

Mnxaviopoi Tng KAdoewg II: IE

Ap1Bu6g autépatwy kUkAwv: 100.000

TOTTOG AVOIYHOTOG ETTAPWY: PIKPOATTOOUVIETNG

ToTrog evepyotroinong: 1B

Evéeieig tracking: PTI175

Katdotaon putravong: Kavovikr

O¢gppokpaaia: 0°C +55°C

O¢puokpaaia ammobrikeuong/peTagopdg: -25 °0 +60 °0

8. KANONEZ EMKATAZTAZHZ.

* H egykatdoTtaon TIPETTEl va TTPAYUOTOTIOIEITAl TTAVTOTE
oUp@wva PE TOUG IGKUOVTEG KAVOVIOUOUG.

e Npiv &exkivioete TNV eykatdoTtaon PBePaiwbeite OTI EXeTE
SI0KOWEI TNV TTapoxr PEUPATOG ATTO TO YEVIKO SIOKATITN.

* XpnOIUOTIOIEITE POVWHEVOUG aywyoug XPWwHaTog KiTpivo/
TPAGIVO yIa TNV oUVSEDN TNG YEIWONG.

 VIMAR

EmBeBaiwaTte 611 N Siatour| TwV XPNOINOTIOIOUHEVWY OYWYWV
gival KaTGAANAN yia 70 TPOQOJOTOUUEVO POPTIO Kal Of KABE
TIEPITITWON OX!I MIKPOTEPOI aTTd 1,5 mm?

Z@i€Te KaAd TOug aywyoug OTIG ETTAPEG, DIOTI N YN owaoTh
oUo@IEN TTPOKOAEI UTTEPBEPUAVOEIG IKAVEG VO TTPOEEVHTOUV
TTUpKayId.

9. MPOAIATPA®EZ.

Obnyia BT, EMC, R&TTE

Mpéturra EN 60730-1, EN 60730-2-9, EN 300 220-3, EN 301
489-03.
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EvtoAn €€’ amooTdoswg péow module TTopToU padIoCUXVOTATWY.
MNa va eAéyEete To Gvappa €€’ ammooTAoEWS Tou XPOvoBePUOOTATN 1 Tou BepUoaTATn XpnolpoTroleioTe To KaAwdio 01921.C Trou

TIpoopideTal yia Tn auvdeon Tou module TTOuTTOU PASIOCUXVOTHTWY OTOV TNAEPWVIKS ETTIAOYED PE TOV EKKIVNTH.

M/ VIMAR

01921.C
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EvToAn €§’ amooTdoswg péow module TTopToU padIoCUXVOTATWYV.

019211 01911
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EvroAn €€’ amooTtdoswg péow module TTopTToU PadIooUXVOTHTWY.

M/ VIMAR

01921.1
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Mapadelypa ouvdeong.

01924 RX RADIO 4 CANALI ~ led Tpogodoaiag
SUPPLY: 4 0UTPUTS:

230 v~ . .

50-60 Hz 6(2) A 250V led kavaAiv Ayewg

Kal eTTiTTedo Afyng

TTARKTPO P
TIPOYPAPUATIOHOU

QJVIMAR CEO® @

C noNnc _°C Nonc G Nonc C'NoNc

HAekTpIKEG OUVOEDEIG VIO EAEyXO
S U1 & S U2 & KUKAOQOPNTWV, NAEKTPOBAVV, KTA.
AeitoupyouvTwy ota 230 V~
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